A7

subst. [i.q. 3l JU9 ,e 2 [J05; de etymo

vid. Ges. thes. p. 762] m. et fem. (ex. gr.
Jac. 3,5; Sir. 28,15; Sir. 28,19; Sir. 28,26; Ps.
11,3) PL. A4t ¢ (Rom. 3,13; Ps. 5,11; Hen.
71,5) 1) lingua (membrum corporis) 00 :
ANZP ¢ Job 33,2; &40 £ AAT : (179° ¢ Jes. 35,65
okl 2 AOT @ yYAwoootpntog Lev. 22,22; AA7T
N9t « Prov. 25,15; AA7 ¢ hAPT ¢ Prov.
26,28; AY7 ¢ 0779,  Sir. 40,21; Sir. 6,5; A ¢
ANT7 1 &1 ¢ AR ANC ¢ Jes. 45,23; Jer. 9,3;
Jer. 9,5; Jes. 28,11; Jes. 59,3; HnA Ak : AA} :
diyhwooog Hez. 3,6; 00 : AAT ¢ linguam
continere Fal.; 0NAAR « AY7 ¢ LT 14 ¢ AN ¢
YA@oooig Aakeiv Marc. 16,17; AdT : 04T
quasi pupoyAwooog (NdUyAwooog) est epitheton
Pauli Apostoli Sx. Teq. 13 Enc.; Chrys.; Herm.
in subscrpt; Ad1: @CP : (i.q. héd.: OCP:)
]oannes Chrysostomus F.M. 2,9; {{DiL.1426}
. Genb. 12}. 2) sermo , lingua : A :
Hh.:J‘?\S"’C : AAG ¢ Jer. 5,15; Kuf. 3 et Kuf. 10;
AN 1 04N, = e sermone arabico Chrys. f.
150; sunt gentium Co€ AATT I HAY : ToZ
Hh9® : 01 £ HP4 T : AWE Voc Ae. 3)transfertur
ad a) sinum maris et linguam (terrae) vel
isthmum : AOT £ Qhé : INK ¢ Jes. 11,15 (var.);
Kuf. 8 A1 : QG : A7 : T2&C: av7A :
N& : Kuf. 9; deinde de linguis et paeninsulis
saepius in Kuf. 8 et 9. b) linguam ignis 1i.e.
flammam : &'t : KAF ¢ Jes. 524 (var.); Hen.
14,9; Hen. 14,10; Hen. 14,15; Hen. 71,5; Gad.
T.H. ¢) ligulam auri : AOT ¢ 7T ¢ OCP ¢ (ex
hebr. 277 1Y) Jos. 7,21; Jos. 7,24. d) examen
librae : hav : AAY : AR AR : aPGA®- 1 (>G poTin)
€K TIAQOTLY YWV Sap 11,23. — Vox A7 ¢, cum
in dialecto amh. rarius usurpetur, in Voc. Ae.
explicatur: A7 : H : avAN : (a AN ; aeth. Ach £).

TraCES en

lassan

Compounds
ANy : O%4T ¢ [ossana ofrat
T Wk s AR : AOTA:

“ lingua profumata
aTg> 1 av(9 s

O7 : fehth e 1871912 hov @ R PEN:
ANy : OGR4 : oo @ Zo-0e0 : © Questo Padre
nostro Libanos — ripudiatore delle nozze e
del regno, pietra della fede come Pietro, lingua
profumata come Paolo * Bausi 2003, 6 § 11 (ed.),
Bausi 2003, 5 § 11 (tr.) (‘ lassana “afrat & epiteto
tradizionale di Paolo, vd. Dillmann 1865, 1028.
Bausi 2003, 5 n. 23 ), vid. 0%éF ¢
Grébaut

AN7 ¢ [ossan «langage» Ll Aok i @50, :
NLH = Ad=T : AAAY = C"7L0P # Guidi 1906,
42 AN : lossan «langage (dans toutes les
acceptions)» — A7 1, £7d ¢ AT 1 9°AN ¢
Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 14r. Grébaut 1952, 27

Leslau

A7 [ossan tongue, language AAT : ANA :
lossana sab’ a prayer against an evil tongue
Grébaut 1936, 6-12, Hammerschmidt and Six
1983, 138, vid. ANA : AAY ¢ &PLA ¢ [assana
forrar (Lt) mother tongue, vid. &Pé&t + AQY :
AXAR ¢ [ossana laslis balance, vid. AR AR :
Leslau 1987, 318b
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